
O B S A H

C R A M  A T I K A  T E X T

K O N V E R Z A C E  P Í S E M N Á  P R Á C E

j  S e z n a m u j e m e  se  s h rd in y  té to  k nížky
Rád bych vám  n ěk o h o  K oníčky  a záliby  J i ř í  Voskovec
představil /13 C o  m áte  rád i, vypráv í o  sobě
Hana se p řed s ta v u je  sam a co  rád i d ě lá te?
Běžnéfráze a konverzační obraty_______________________________________________

2 C hcem e se p o zn a t lépe
Jací jsm e?  /2 3  Přídavnájména Životopis

(tvrdá a měkká)
V yprávěn í o  sobě

3 Pojďm e někam  ven
C o  kdybychom  Perfektivnía imperfektivní M iloš M acourek :
někam  vyrazili? /3 2  slovesa O  m ak aró n ech ,
Běžné fráze a konverzační obraty Přehled vidových prefixů k te ré  šly na

Otázky KAM  a K D E  p ro ch á zk u
Jmenný tvar přídavných jmen Dokončení 
K am  rád i ch o d íte , pohádky

______________________________k d e  js te  v šu d e  byli? o makarónech

Pohybové významy J ak  vypadá
slovesných prefixů zdařilý večírek?
Otázka ODKUD  
C h o d ím e  za k u ltu ro u , 
n a  návštěvy  -  zk rá tka  
bav ím e se 
O rie n ta c e  ve m ěstě

5 P otřeb ujem e p om oc
M ohl bych  vás D alší imperfektivní
o  něco  p o p ro s it?  /6 0  a perfektivní slovesa
Pavel p o tře b u je  p en íze  Kondicionál
Běžnéfráze a konverzační obraty J a k  si p o ra d it

____________________ ve sv ízelné s ituaci?
6  T elefon u jem e
H aló , u  te le fo n u  Řeč přímá a nepřímá Plášť -  te lefon ická
Rf_iner! / 7 4  Kolik j e  hodin? trag éd ie  ve
Běžnéfráze a konverzační obraty Přehled dalších významů čty řech  dějstv ích

jednotlivých slovesných prefixů

Kdo vám pomáhá, 
když máte nějaký 
problém?

4 Pozvání na návštěvu
Zvu vás к sobě! /4 6  
Běžnéfráze a kon verzační obraty

Ú vod  /7
S eznam  sy m b o lů  /9  

LEKCE



T elefonu jem e 
a vy řizu jem e vzkazy

Zábavná telefonick 
příhoda

7 H led á m e byt
R ád  b ych  se d o zv éd ě l... /9 0
Běžnéfráze a konverzační obraty

Kdy se sejdeme?
-  vyjádření času 
(předložky 
s různými pády)
Preflgovaná reflexivní slovesa 
Předložky místa a času s genitivem 
Z ařizu jem e by t, inzerá ty  
Z k u šen o s ti s by d len ím  v  P raze

Popište byt, ve kterém 
byste rádi bydleli

8 P otřeb u jem e p orad it
J a k  b y  ses ro zh o d l 
n a  m ém  m ístě?  /106  
Běžnéfráze a konverzační obraty

Imperativ
Předložky místa a času 
s instrumentálem 
a lokálem

N evím e si rady  
Č ten á ři p íšo u  -  
P říte lk y n ě  j im  radl 
J a k  byste poradili 
vy?

9 K on verzace nám  vázn e
Ř ík a la , že se n ic  n es ta lo  /120 
Běžnéfráze a konverzační obraty

Zájmena neurčitá 
a záporná 
Partikule
Ještě trochu o instrumentálu 
a genitivu
D ělám e ja zy k o v é h o  de tek tiva  
V yprávění: p řev ed en í 
p řím é  řeči n a  n ep řím o u

Co vás naposledy 
vyvedlo z  míry?

10 V yprávím e p říh od y
Bylo to  p ře d  čtyřm i 
lety ... /135
Běžnéfráze a konverzační obraty

Zájmenná příslovce Příhoda z vlastního
Přehled časových předložek života 
Opakování pohybových 
významů slovesných prefixů 
C o  se sta lo?

11 C estu jem e
P o jedem e něk am ? /152 Stupňování Ja ké  máte plány?
(ev ropské stá ty přídavných jmen
a h lav n í m ěsta) Minulý čas sloves

končících na -nout
C esty

12 P rotestu jem e
T o  sn ad  nem yslíte 
vážně! /168

Příslovce
Stupňování příslovcí

J a n  V odňanský: 
K olik  je  n a  světě



B éinéjrázc a konverzační obraty Příslovce času, místa 
a způsobu 
Partitivní genitiv 
N á k u p y  
P ro te s t

Nešťastná příhoda 
z  mého života

T T Ć O  si 0  tom  m yslíte?  
J á  s vám i p lně 
souhlasím ! /185 
Běžnéfráze a konverzační obraty

Osobní zájmena Kritika 
Zvratná zájmena 
V yjádřen í n áz o ru  n a  film , 
k n ih u , div. p řed stav en í, 
k o n ce rt, výstavu

14 H led á m e práci
N en í to  žádný  m ed! /201 
Běžné'fráze a konverzační obraty

Číslovky
Z am ěstn á n í

Ideální práce

15 D isk u tu jem e
C o  tím  chceš říc t?  /214 
Běžnéfráze a konverzační obraty

Refiexiva tantum 
Z ap o ju jem e se 
d o  d iskuse

Zaujmutí vlastního
stanoviska
ke zvolenému tématu

16 U ž  se n eb ojím e češtin y
A p o  roce ... /2 2 6  J a k  se řekne to, co slyším, M iloš M acourek :

aneb slovní vyjádření zvuků O  h ro ch o v i, k te rý  
N em ám e ž á d n é  se bá l očkován í
p řed su d k y , a n e b o  M alé divadlo

_______________________________ přece...________________ na závěr
Textová p říloh a  / 2 3 5

J iř í  Voskovec: R ela tivně v za to  /235
M iloš M acourek : O  m ak aró n ech , k te ré  šly  na p ro c h á z k u  (k o n ec) /238  
J i ř í  Suchý: P ře sn ý  čas /239
J a n  W erich: O  češtině, p řev tě lo v án í, d ě jin ách  nah lížených  

z lenošky a  cestován í /2 4 2  
Ivan  K lím a: D uch  P rahy  /2 4 6  
R enata  B latná: Z im n í e tu d a  /2 5 0  
U kázky  z L idových  nov in  /252

K líč ke cvičením  /256
D iferenčn í ta b u lk y  m ezi če š tin o u  sp iso v n o u  a ko lo k v iá ln í /279 
S eznam  zk ra tek  /283


